Consumo de combustible

La conduccién a muy bajas tempe-
raturas exteriores, en el trafico ur-
bano y de cercanias, con remolque
y por carreteras montanosas supo-
ne un aumento del consumo de
combustible.

El consumo aumenta insignificante-
mente, cuando estan montados
grupos especiales (por ej. acon-
dicionador de aire).

Consumo de combustible segun
B0/1268/CEE.

190 D

Cambio mecénico de cuatro mar-
chas

En trafico urbano: 7,7 Itrs./100 km

A 90 km/h: 53 ltrs./100 km
A 120 km/h; 6,9 Itrs./100 km
Cambio mecanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 8,2 itrs./100 km
A 90 km/h: 5,3 Itrs./100 km
A 120 km/h: 6,9 Itrs./100 km

Cambio automatico
En trafico urbano:
A 90 km/h:

A 120 km/h:

7,6 Itrs./100 km
5,6 trs./100 km
7,3 Itrs./100 km
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190D 25

Cambio mecéanico de cuatro mar-
chas

En trafico urbano:
A 90 km/h:

A 120 km/h:

Cambio automatico
En trafico urbano:
A 90 km/h:

A 120 km/h:

8,6 Itrs./100 km
5,5 Itrs./100 km
7,1 ltrs./100 km

8,3 Itrs./100 km
6,0 Itrs./100 km
7,7 trs./100 km

190 D 2.5 TURBO

En trafico urbano:
A 90 km/h:
A 120 km/h:

8,5 Itrs./100 km
6,0 ltrs./100 km
7.9 ltrs./100 km

Vehiculos sin catalizador
190 - version estandar

Cambio mecanico de cuatro mar-
chas

En trafico urbano: 11,5 Itrs./100 km
A 90 km/h: 6,8 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,6 Itrs./100 km

Cambio mecéanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 11,5 Itrs./100 km
A 90 km/h: 6,2 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,0 Itrs./100 km

Cambio automatico

En trafico urbano: 11,3 itrs./100 km
A 90 km/h: 7,1 Itrs./100 km
A 120 km/h: 9,0 Itrs./100 km

190 - version RUF

Cambio mecanico de cuatro mar-
chas

En trafico urbano: 11,5 Itrs./100 km
A 90 km/h: 6,8 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,6 Itrs./100 km

Cambio mecanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 11,5 ltrs./100 km
A 90 km/h:; 6,2 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,0 Itrs./100 km

Cambio automatico

En trafico urbano: 11,3 Itrs./100 km
A 90 km/h: 7,1 Itrs./100 km
A 120 km/h: 9,0 Itrs./100 km

190 E - versiones estandar y RUF

Cambio mecéanico de cuatro mar-
chas

En trafico urbano: 10,9 Itrs./100 km
A 90 km/h: 6,4 Itrs./100 km
A 120 km/h; 8,3 Itrs./100 km

Cambio mecéanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 11,2 ltrs./100 km
A 90 km/h: 6,2 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,1 Itrs./100 km



Cambio automatico

En trafico urbano: 10,6 itrs./100 km
A 90 km/h: 6,9 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8.7 Itrs./100 km

190 E 2.3 - versiones estandar RUF

Cambio mecéanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 11,0 trs./100 km
A 90 km/h: 6,3 Itrs./100 km
A 120 km/h: 7.7 Itrs./100 km

Cambio automatico

En trafico urbano: 10,9 Itrs./100 km
A 90 km/h: 7.3 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,9 Itrs./100 km

190 E 2.6 version RUF

Cambio mecanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 12,5 Itrs./100 km
A 90 km/h: 6,7 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,5 Itrs./100 km

Cambio automatico

En trafico urbano: 11,9 Itrs./100 km
A 90 km/h: 7.8 Itrs./100 km
A 120 km/h: 9,7 Itrs./100 km

Vehiculos com catalizador
190

Cambio mecanico de cuatro mar-
chas

En trafico urbano: 11,5 Itrs./100 km
A 90 km/h: 7,0 Itrs./100 km
A 120 Km/h: 8,9 Itrs./100 km

Cambio mecanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 11,5 ltrs./100 km
A 90 km/h: 6,4 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,3 Itrs./100 km

Cambio automatico
En trafico urbano: 11,3 ltrs./100 km

A 90 km/h: 7,4 ltrs./100 km
A 120 km/h: 9,3 Itrs./100 km
190 E

Cambio mecanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 11,1 Itrs./100 km
A 90 km/h: 6,8 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,7 Itrs./100 km

Cambio mecanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 11,4 itrs./100 km
A 90 km/h: 6,6 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,3 Itrs./100 km

Cambio automatico
En trafico urbano: 10,9 Itrs./100 km

A 90 km/h: 7.3 trs./100 km
A 120 km/h: 9.1 ltrs./100 km
190 E 2.3

Cambio mecéanico de cinco mar-
chas
En trafico urbano: 11,4 Iitrs./100 km

A 90 km/h: 6,5 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,2 Itrs./100 km
190 E 2.6

Cambio mecanico de cinco mar-
chas

En trafico urbano: 12,5 ltrs./100 km
A 90 km/h: 6,7 Itrs./100 km
A 120 km/h: 8,5 ltrs./100 km

Cambio automatico

En trafico urbano: 11,9 Itrs./100 km
A 90 km/h: 7,8 Itrs./100 km
A 120 km/h: 9,7 Itrs./100 km
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Lampara de advertencia de la
reserva de combustible

La lampara de advertencia se en-
ciende al girar la llave en la cerra-
dura de la direccion hasta la posi-
cion 2 y debe apagarse al funcio-
nar el motor.

Si no se apaga despues de arran-
car el motor o se enciende durante
la marcha, se dispone solo de la
reserva de combustible.

Para la reserva de combustible y la
cantidad de llenado, véase la
pagina 121 vy la ultima pagina.
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Indicador del desgaste de los
forros de freno

El indicador del desgaste de los fo-
rros de freno, dispuesto en el ins-
trumento combinado, se enciende
al girar la llave en la cerradura de
la direccion hasta la posicion 2 y
debe apagarse al funcionar el mo-
tor en ralenti. Si se enciende al fre-
nar, indica que los forros de freno
de las ruedas delanteras estan casi
desgastados.

Hacer controlar el sistema de fre-
nos cuanto antes en una estacion
de servicio MERCEDES-BENZ,

Lampara de control de los frenos

La lampara de control de los frenos
en el instrumento combinado se
enciende cuando el deposito de
liquido de freno no esta suficiente-
mente lleno (siempre que la llave
de la cerradura de la direccion esté
en la posicion 2 y el freno de esta-
cionamiento esté aflojado).

Hacer comprobar el sistema de fre-
nos cuando el nivel llegue a la re-
ferencia de minimo en el depoésito
(espesor de los forros de freno, fal-
tas de estanqueidad).

Para comprobar la lampara de con-
trol de los frenos, tirar de la palan-
ca del freno de estacionamiento. La
lampara debera encenderse siem-
pre que la llave de la cerradura de
la direccion esté en la posicién 2.
Debe volver a apagarse al soltar el
freno de estacionamiento.

Sistema de frenos con ABS
(sistema de antibloqueo)

El ABS impide el blogueo de las
ruedas a mas de unos 3 km/h de
velocidad, independientemente del
estado de la carretera. Para ello,
se debe haber empezado a frenar
a 8 km/h, como minimo.

Cuando una rueda, al frenar, llega
al limite de bloqueo, el vehiculo vi-
bra y el pedal de freno tiembla lige-
ramente por regularse la presion
de frenado.

Asl se sefaliza al conductor que el
ABS regula. Por carretera lisa, p. ej.
hielo y nieve, puede suceder esto
ya al ejercer una ligera presion con
el pie. El temblor del pedal de freno
puede indicar asl que las condicio-
nes dificiles de la calzada exigen
una adaptacion del modo de con-
ducir.



La lampara de control del ABS, en
el instrumento combinado, se en-
ciende cuando la llave de la cerra-
dura de la direccién esta en la po-
sicion 2, y debe apagarse cuando
el motor estad en marcha.

La lampara se enciende también
cuando la tension electrica baja a
menos de 10 V, y el ABS queda
desconectado. Cuando la tension
vuelve a sobrepasar este valor, la
lampara de control se apaga y el
ABS vuelve a estar apto para el
funcionamiento.

Si la lampara no se apaga, indica
que el ABS esta desconectado por
alguna irregularidad. En este caso
se dispone del efecto normal que
ofrece el sistema de frenos sin an-
tibloqueo. Hacer verificar el ABS en
cuanto antes en una estacion de
servicio MERCEDES-BENZ.

Indicacion:

El ABS no esta en condiclones de
conjurar las consecuencias de una
distancia de seguridad demasiado
pequefa o de una velocidad exce-
siva en una curva.

Diferencial autobloqueable (ASD)

El diferencial de bloqueo automati-
co se acopla cuando entre las rue-
das delanteras y traseras se pre-
sentan diferencias de velocidad
(resbalamiento) de mas de 2 km/h
vy la velocidad del coche es inferior
a 25 km/h. A partir de los 30 km/h
vuelve a desacoplarse.

La lampara amarilla indicadora del
funcionamiento, dispuesta en el ta-
cometro, se enciende cada vez que
la diferencia de velocidad entre las
ruedas delanteras y traseras es su-
perior a 2 km/h (advertencia de
calzada resbaladiza).

Indicacion:

El diferencial de blogueo automati-
co ya no se acopla cuando la velo-
cidad del coche es superior a

25 km/h. No obstante, siempre esta
presente un efecto de blogueo de
un 35 9%, como max., en funcion del
par motor,

Al girar la llave en la cerradura de
la direccion a la posicién 2, se en-
cienden la lampara indicadora de
funcion vy la lampara amarilla de
control del ASD en el instrumento
combinado; ambas lamparas debe-
ran apagarse en cuanto el motor
esté en marcha.

Si la lampara de control del ASD
permanece encendida estando el
motor en marcha, existe una irregu-
laridad. Hacer revisar el diferencial
autobloqueable en cuanto antes en
una estacion de servicio
MERCEDES-BENZ.

Indicaciones:

S| se comprueba el freno de esta-
cionamiento en el banco de prue-
bas de frenos, habra que parar el
motor para impedir que se acople
automaticamente el diferencial de
blogueo automatico.

En servicio de invierno, la eficacia
maxima del diferencial de bloqueo
automatico puede alcanzarse uni-
camente con neumaticos cintura-

dos M+ S.
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Servicio en invierno

Antes de comenzar el invierno haga
preparar su vehiculo en una de las
estaciones de servicio MERCEDES-
BENZ para el servicio de invierno.

@ Cambio de aceite en el motor:;
Echar en el motor un aceite au-
torizado para servicio de invier-
no. Para la viscosidad (clase
SAE) vy la cantidad de llenado,
véase «Combustibles, lubrican-
tes, etc.», paginas 116, 117.

® Combustible Diesel, véase la
pagina 123,

@ Hacer comprobar la concentra-
cion del anticorrosivo/anticon-
gelante.

e Aditivo en la instalacion limpia-
parabrisas y limpiafaros: para
servicio en invierno (W), agregar
al agua el lavacristales concen-
trado MB.

e Comprobacion de la bateria: Al
bajar la temperatura exterior, la
bateria pierde capacidad. Solo
una bateria bien cargada garan-
liza el arranque seguro del mo-
tor, también a bajas temperatu-
ras exteriores.

® Neumaticos: Para invierno reco-
mendamos neumaticos cintura-
dos M + S en todas las ruedas.
iObservar la velocidad méaxima
admisible de dichos neumaticos
y la velocidad maxima prescrita
por ley!

Indicacion;

En servicio de invierno, la eficacia
maxima del diferencial de bloqueo
automatico puede alcanzarse uni-
camente con neumaticos cintura-
dos M + S.

Cadenas antideslizantes

Emplear unicamente las cadenas
antideslizantes comprobadas y au-
torizadas por nosotros. Todas las
estaciones de servicio MERCEDES-
BENZ informan al respecto.

Es posible emplear cadenas anti-
deslizantes Gunicamente en las rue-
das traseras. Prestar atencion a las
instrucciones de montaje del fabri-
cante. Quitar los embellecedores
para montar las cadenas.

Después de un corto recorrido, re-
tensar las cadenas montadas.

Se puede conducir a la velocidad
maxima admisible (50 km/h) unica-
mente si la carretera esta cubierta
de nieve. En carretera sin nieve,
quitar las cadenas en cuanto antes.

Para las instrucciones de conduc-

cion sobre carreteras cubiertas de

hielo resbaladizo en invierno, véase
la pagina 17,

Vehiculos con neumaticos anchos
(tamano 205/55) para vehiculos sin
regulacion del nivel: Se permite el
empleo de cadenas antideslizantes
solo en neumaticos de tamano
185/65R1587TM + S.
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Servicio con remolque

El servicio con remolque sélo es
posible si el vehiculo esta equipado
con regulacion del nivel.

Prestar exactamente atenciéon a las
instrucciones de montaje del en-
ganche para remolque con cuello
esférico amovible.

En servicio con remolque hay que
tener en cuenta que el vehiculo
con remolque tiene un comporta-
miento distinto al del vehiculo solo.
Con remolque, el tren es mas pesa-
do, tiene una aceleraciéon y capaci-
dad ascensional limitadas y requie-
re recorridos de frenado mas lar-
gos. Reacciona de forma notoria al
viento lateral y debe ser conducido
con mucho mas tacto.

El consumo de combustible con
remolque es, por naturaleza, mas
alto.

Al cargar el remolque, préstese
atencion a que no se sobrepase el
peso total admisible de remolque,
la carga admisible de remolque del
vehiculo ni la del enganche para
remolque.

LLos valores admisibles figuran en
la documentacion del vehiculo y en
los rétulos de caracteristicas del
enganche para remolque y de éste.
Es decisivo el valor mas pequefo.

No se debe sobrepasar tampoco la
carga admisible de apoyo de la
lanza del remolque sobre la rétula
del enganche para remolque. Es de
75 kg, como maximo (véase el ro-
tulo adhesivo sobre el canto de
carga del portamaletas) y no debe
sobrepasar el valor que figura en
los rotulos de caracteristicas del
enganche para remolque y de éste.
Recomendamos aprovechar la car-
ga de apoyo maxima admisible:
mantener por lo menos 50 kg.

Téngase en cuenta que la carga
util del vehiculo disminuye segun la
carga de apoyo. No se debe sobre-
pasar tampoco la carga admisible
sobre el eje trasero.

Recomendamos no sobrepasar una
velocidad maxima de 80 km/h,
tampoco en aquellos paises en que
se admiten velocidades mas altas.

Si es posible, no frene de golpe, si-
no accione primero los frenos lige-
ramente para que el remolque se
avalance primero sobre el vehiculo.
Aumente ahora paulatinamente la
fuerza de frenado.

Si el remolque empezara alguna
vez a oscilar, reduzca la velocidad,
no gire el volante en la otra direc-
cion vy, sl es necesario, frene. No
trate de ninguna manera de estirar
el tren aumentando la velocidad.

La capacidad ascensional indicada
en los «Datos técnicos» se refiere al
nivel del mar. En recorridos por alta
montafia, hay que tener en cuenta
que con la altura disminuyen la po-
tencia del motor y, con ella, la ca-
pacidad ascensional.

Indicacion:

Si el remolque esta equipado con
un freno automatico de retencion,
no desengancharlo si hace tope en
el vehiculo. Debido a la expansion
del dispositivo de freno automatico
de retencion, podrian originarse de
lo contrario averias en el paracho-
ques,
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Remolque con enchufe de 7 polos

La conexion eléctrica entre un
vehiculo con una caja de enchufe
de 13 polos y un remolque con un
enchufe de 7 polos puede efec-
tuarse mediante el cable de adap-
tacion adjunto.

Corriente permanente para coche
vivienda

Los vehiculos con caja de enchufe
de 13 polos estan ya equipados
con un cable de corriente perma-
nente, que no esta conectado a la
caja de fusibles adicional. Haga co-
nectar dicho cable en una estacion
de servicio MERCEDES-BENZ.
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Viajes al extranjero

En el extranjero esta a su disposi-
cion una extensa red de estaciones
de servicio MERCEDES-BENZ. Para
regiones no mencionadas en la lista
de estaciones de servicio, puede
pedir la correspondiente lista a su
estacion de servicio MERCEDES-
BENZ.

Su vehiculo esta provisto de luz de
cruce asimeétrica. Por lo tanto, en
los paises donde el trafico circula
por el lado opuesto al de su patria,
debe tapar los sectores prismaticos
en los cristales de los faros me-
diante una cinta adhesiva opaca.

En algunos paises se ofrecen solo
gasolinas de un indice de octano
insuficiente.

En este caso, sirvase repostar
gasolina super.

190, 190 E, 190 E 2.3, sin cataliza-
dor (version estandar):

Haga adaptar el ajuste del encendi-
do a la gasolina disponible, en una
estacion de servicio postventa
MERCEDES-BENZ.

Vehiculos con catalizador y sin él
(version RUF):

Poner el enchufe de adaptacion del
encendido en la posicion «N»;
véase la pagina 69.

Indicaciones:

Vehiculos con catalizador:
De ningtiin modo repueste gasolina
con plomo!

Si se emplea gasolina de un indice
de octano muy bajo, disminuira la
potencia, al tiempo que aumentara
el consumo,



Accionamiento de emergencia
del techo corredizo elevable
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Apoyacabezas de seguridad
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Cambio de bombillas

Cambio de una rueda
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Gato
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automatico
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67

75
75

68
74

88
73
70

97
80

70
86

94
75
76
97
74



Capé del motor
Abrir:

Para desenclavar el capo, tirar de la
palanca (1) que se encuentra deba-
jo del tablero de instrumentos, a la
izquierda. Al mismo tiempo, el asi-
dero (2) salta del revestimiento del
radiador (en caso dado, levaniar un
poco el capo; en los modelos

190 E 2.6 y 190 D 2.5 TURBO, opri-
mir ligeramente el capo).

Sacar el asidero (2), hasta el tope,
del revestimiento del radiador, y
abrir el cap6 (no levantarlo por el

asidero). El brazo de limpiaparabri-
sas no debe estar abatido hacia
delante.

Cerrar:

Apretar hacia abajo el cap¢ del
motor, por el lado izquierdo (visto
en direccion de marcha), Atender a
que el capo encastre bien en el
cierre.

Indicaciones:

Estando el cap6 abierto y el motor
en marcha, existe peligro de herir-
se,

Vehiculos con motor de gasolina:

Como la tension de encendido es

muy alta, es peligroso tocar partes
del sistema de encendido (bobina,
distribuidor, cables, terminales de

bujias, caja de enchufe para com-
probacién), cuando

e el motor funciona,
® se arranca el motor,

e la llave esta en la cerradura de
la direccion en la posicion 2 y
se hace girar el motor manual-
mente.

Irregularidades en el funciona-
miento del motor

Vehiculos con catalizador

Si el motor no funciona regular-
mente (p. ej, por fallos de encendi-
do), podra llegar combustible no
quemado hasta el catalizador y ori-
ginar en éste danos térmicos. Si se
originan fallos de encendido, se
podra hacer funcionar el motor
s6lo brevemente con poca carga
(dando poco gas). Hacer subsanar
la causa de inmediato en una esta-
cion de servicio MERCEDES-BENZ.
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Adaptar el ajuste del encendido

Vehiculos con catalizador y sin el
(version RUF)

Si se emplea gasolina super, se al-
canzaran rendimientos y valores de
consumo optimos. Para combusti-
bles, vease la pagina 122.

El enchufe de adaptacion debe en-
contrarse en la posicion «S»,

Si se repostara gasolina normal en
casos de excepcion, habra que po-
ner el enchufe de adaptacion en
posicion «N»,

Dicho enchufe se encuentra en el
compartimiento del motor (véase la
pagina 132).

Ajustar:

1. Tirar del enchufe hacia fuera,
hasta el tope.

2. Girar el enchufe a la posicion
deseada (atender a la marca-
cion en la caja):

S Servicio con gasolina super
N Servicio con gasolina normal

3. Empujar el enchufe nuevamente
hacia adentro.

Vehiculos sin catalizador

Indicaciones:

Antes de conducir con gasolina
normal, poner el enchufe de adap-
tacion sin falta en la posicion «N»
(de lo contrario, existiria el peligro
de danar el motor),

En los vehiculos con catalizador,
emplee unicamente gasolinas sin
plomo.

Vehiculos con catalizador

190, 190 E, 190 E 2.3 sin cataliza-
dor (version estandar)

En caso de utilizar una gasolina de
valores inferiores a 98 ROZ/88 MOZ
(190 E, 190 E 2.3), se debera hacer
ajustar el encendido en una
estacion de servicio postventa
MERCEDES-BENZ.
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190 D 2.5 TURBO

Parar mecanicamente el motor
Diesel

Si el motor sigue funcionando es-
tando la llave en la cerradura de la
direccion en la posicion 0, abrir el
capo del motor y apretar la palanca
de parada «STOP» hasta que el
motor se detenga.

Purga de aire del sistema
de combustible
Vehiculos con motor Diesel

El sistema de combustible se purga
de aire automaticamente. Al efecto,
arrancar el motor (hasta 1 minuto
sin interrupcion alguna). Pisar a
fondo el pedal acelerador. No soltar

la llave hasta que el motor funcione
regularmente.

190 D, 190 D 2.5

190 D, 190 D 2.5: Para esto em-
plear una prolongacion (por ejem-
plo, un boligrafo o un destornilla-
dor).
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1 Boca de llenado de liquido refri-
gerante

2 Marca del nivel de liquido refri-
gerante

Control del liquido refrigerante

El depdsito de liquido refrigerante
dotado de la boca de llenado esta
dispuesto en otro lugar separado
del radiador. Para controlar el nivel
del liquido, el vehiculo debe hallar-
se en posicion horizontal.

Abrir el deposito de liquido refrige-
rante Unicamente cuando la tempe-
ratura de éste sea inferior a 90 °C.

Girar el tapon hasta la muesca pre-
via para dejar salir la sobrepresion
y solo después de esto seguir gi-
randola y quitarla,

Si se abriera de inmediato el dep6-
sito, la sobrepresion expulsaria con
fuerza liquido refrigerante caliente
y vapor de agua.

El nivel del liquido refrigerante de-
be llegar:

® Estando frio, hasta la marca in-
dicada en el depdsito.

e Estando caliente, hasta aprox.
1 cm mas arriba.

Los tornillos de vaciado se encuen-
tran en el lado derecho del motor y
en la parte inferior del radiador.

Para el anticorrosivo/anticongelante
vease el caplitulo «Combustibles,
lubricantes, etc.», pagina 125.
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190, 190 E, 190 E 2.3

Comprobacioén del nivel de aceite
del motor

1 Varilla indicadora del nivel de
aceite
2 Abertura de llenado de aceite

Comprobar el nivel de aceite del
motor, estando éste caliente a la
temperatura de servicio. Se debe
haber alcanzado ésta ya hace un
tiempo prolongado.

ﬁ' .| 1I.|
o !
' L

190 E 2.6

Medir el nivel de aceite estando el
vehiculo en posicién horizontal y

con el motor parado, por ejemplo
después de repostar combustible.

Limpiar con un trapo la varilla indi-
cadora de nivel, antes de cada me-
dicion.

190 D, 180 D 2.5, 190 D 2.5 TURBO

| Si hay que agregar aceite,
echar éste hasta la referen-
cia superior (max.); no so-
brepasar dicha marca.

Para la viscosidad y la cantidad de
llenado, véase el capitulo «Com-
bustibles, lubricantes, etc.» paginas
116, 117.

Para la lampara de control del nivel
de aceite del motor, véase |la pagi-
na 62.
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Nivel de aceite en el cambio
automatico

Comprobar el nivel de aceite en el
cambio automatico periodicamente
y antes de cada recorrido largo.

Efectuar el control del nivel de
aceite con el motor en marcha, el
freno de estacionamiento acciona-
do vy la palanca selectora en posi-
cion «P», El vehiculo debe hallarse
sobre suelo horizontal. Antes de
efectuar el control, hacer funcionar
el motor en ralenti durante 1 a 2
minutos.

El nivel del aceite se mide metien-
do por completo la varilla indicado-
ra de nivel, estando soltada la pa-
lanca de cierre (1).

iObservar maxima limpiezal

Para limpiar la varilla indicadora del
nivel de aceite, emplear un parno li-
bre de pelusas y limpio (si es posi-
ble, una gamuza). Echar el aceite
en la abertura de la varilla indicado-
ra del nivel del cambio, unicamente
haciendolo pasar por un tamiz de
malla fina. Ya la mas pequefia im-
pureza puede producir perturbacio-
nes en el serviclo.

El nivel de aceite en el cambio va-
ria segun la temperatura de aceite.
Las marcas (méax. y min.) de la vari-
lla se entienden con la temperatura
normal de servicio (80 °C).

Con una temperatura del aceite de
20 a 30 °C, el nivel maximo de éste
queda, sin embargo, unos 12 mm
debajo de la marca minima. La pre-
sente indicacion servira de orienta-
cion al cambiar el aceite, ya que
esta operacion se realiza general-
mente a dicha temperatura.

La marca maxima de la varilla no
debe ser sobrepasada. Vaciar o
aspirar el aceite que esté demas.

Acto seguido, insertar por completo
la varilla indicadora de nivel de
aceite y girar la palanca de cierre
hacia abajo (2).
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Botiquin

El compartimiento para el botiquin
se encuentra en la repisa detras
del respaldo trasero.

Examinar regularmente si el conte-
nido del botiquin esta completo y
se puede utilizar,

Lampara del portamaletas

En caso de que la tapa del porta-
maletas tenga que permanecer lar-
go tiempo abierta, podra desconec-
tarse |la lampara tirando de la espi-
ga de contacto (flecha).

La lampara del portamaletas se co-
necta nuevamente si se cierra la
tapa de éste y se abre de nuevo.

Indicacién:

En vehiculos con instalacion anti-
rrobo, no se puede tirar de la espi-
ga de contacto,

Triangulo de advertencia

El triangulo de advertencia esta
dispuesto en la parte interior de la
tapa del portamaletas.

Desenclavarlo (1) vy sacarlo hacia
arriba,
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